
Eleventh Sunday in Ordinary Time 
June 16, 2024

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
June 9, 2024 
10th Sunday in Ordinary Time
$23,949.00

We thank you for your generosity!

Follow us on social media!

Update
$20,669

Donated during the 
month of April. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:
· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Matthew Javier Mena
Cynthia Gandarilla
Elaina Olivia Arias

Emily Sophia Campos 
Selvin Dario Lopez

Natalia Ruiz Camacho
Roberto Ayala Rivera 

Ximena G. Lopez
Stephanie Itzel Lopez

Sebastian David Zamora
Alan Sebastian Avila

Eliana Marie Avila
Lia Samara Ramirez
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Sunday Gospel Reflection
My mother and father fell in love with each other 
rather quickly. It was only a span of two months 
between their first meeting and quiet betrothal. 
They waited for a significant period of time before 
going public with the happy news. It simply wasn’t 
time. Love’s strength and speed can sprout scandal 
in public. Until the big reveal, they gave the outside 
world only little hints, gestures, and riddles.

Something like this — but even more wonderful — is 
at play when Mark says of Jesus, “he did not speak 
to them without a parable, but to his disciples in 
private he explained everything.” Jesus is the long-
awaited messiah-king, but his identity as the Lord 
and Son of God is so new, surprising, and scandalous 
to human ears that the big reveal would have to wait. 
Thus, his parables are riddles, meant to conceal more 
than reveal. Even the disciples — who hear things 
explained directly — barely grasp what he is up to. 
It’s only at the cross that Jesus’ love for Israel and the 
world is explicitly revealed. Until then, much stays 
hidden and comes in riddles.

So it goes with us, too. I wonder at times why doesn’t 
the Lord just speak to us directly in prayer about 
what we should do, or how to fix our problems. Or 
why doesn’t he reveal himself directly to powerful 
leaders who are slow to act? Why does he allow life 
so often to be confounding, contradictory, and crazy? 
Because it simply isn’t time yet. One glorious day, it 
will be. Until then, he teaches us in riddles, and only 
sometimes explains them. — Father John Muir ©LPi

Reflexión del Evangelio
Tierra, semilla, dar fruto y cosecha son palabras claves 
en la parábola del Evangelio de este domingo. Dios 
quiere hacernos partícipes para trabajar en su viña y 
así ser colaboradores directos de su obra de salvación. 
Hoy escucharemos dos parábolas, la de la semilla que 
crece lentamente y la del grano de mostaza que crece 
hasta hacerse grande y convertirse en un arbusto. 
Jesús sabía muy bien el texto del profeta Ezequiel, 
donde describe el deseo de Dios para su pueblo: 
“Yo mismo sacaré del cedro una patilla y la plantaré 
en una alta montaña de Israel, se desarrollará, dará 
frutos y se convertirá en un cedro magnifico; bajo él 
descansarán aves de todas las especies, se cobijarán 
a la sombra de sus ramas” (Ezequiel 17:22-23).

¿Qué significan estas parábolas ahora en este 
tiempo? ¿A qué me invitan? Creo que, Jesús desea 
que maduremos en la fe para actuar conforme a los 
dones que nos ha regalado. El Señor espera mucho 
de cada uno de nosotros, porque nos ha dado las 
herramientas para trabajar. Y la herramienta principal 
es su Palabra sembrada en nuestros corazones, que 
silenciosamente crece por medio de la oración y 
la acción, para enseguida participar en la misión 
encomendada para lograr una sociedad más justa y 
comprometida. 

El modelo a seguir es Cristo, el alimento para el 
camino es la Eucaristía, que fortalece y santifica. 
Recordemos que, de lo pequeño, como la semilla de 
mostaza, Dios hace grandes cosas. ¿Qué ha hecho en 
mí para agradecerle? ©LPi 

Gospel Differences
Question: Why do the Gospels differ in their details? I was surprised to learn that not all of the Gospels tell the same 
stories, for example, the Nativity. Doesn’t this take away from their credibility?

Answer: Take any event that happens, from family trips to national politics and ask two or three different people to 
explain what happened. You will get a different version of the same story. People tend to tell the story from their 
perspective, and past experience shades what we recall and how we recall it. Our choice of words and what details 
we leave in or out is also influenced by the audience who is listening to our tales.

The Gospel writers are no different. Each one tells the story of Jesus from their own perspective. Versions differ 
in some details, not because one is true and the other is not, but because each Gospel writer, or Evangelist, has 
a different theological point to communicate as well as a different audience for whom he is writing. He picks and 
chooses the details of his Gospel based on what message he is preaching, what his audience may already know, and 
what message they need to hear. The various details of the Gospels point more to their authenticity as a record of the 
church’s experience and understanding of Jesus. In a good study Bible, the background notes for each Gospel contain 
a lot of information that helps us better understand each Evangelist and his message. ©LPi
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Clases de Catecismo
Los requisitos de inscripción para primera comunión para 
niños y RICA para niños son iguales y son las siguientes:
· El niño(a) debe tener entre 7 y 17 años.
· Certificado de Bautismo para el programa de Primera 
Comunión para niños o Acta de Nacimiento si se van a 
inscribirse en RICA para niños y adolescentes. 
· Se pedirá a los padres que se comprometan a acompañar 
a su niño(a) o adolescente en el proceso de preparación 
de dos años para recibir los Sacramentos de iniciación 
completos (Bautismo, Confirmación y Eucaristía).
· Los padres tomarán una clase de orientación donde el 
equipo les explicará las normas del programa. La clase de 
orientación será el mismo día de la inscripción.
· Donación de $95.00 por estudiante por año.

Primera Comunión para Niños(as)
Fechas de Inscripciones
Jueves, 20 de junio: Salón Guadalupe
5:30pm - 8:00pm

Sábado, 29 de junio: Salón Guadalupe
9:00am - 1:00pm

RICA para niños y adolescentes 
Este proceso es para niños o adolescentes que no fueron 
bautizados cuando eran bebés o para familias que desean 
integrarse la fe católica al recibir sus sacramentos de 
Iniciación.

Fechas de Inscripciones
Domingo, 28 de julio: Salón Guadalupe · 11:00am - 3:00pm

Catechism Classes
Requirements for First Communion for Children and 
RCIA for children are the same and are as follows: 
· Child must be between 7 -17 years old
· Baptism Certificate if joining the First Communion 
or Birth Certificate if joining the RCIA for children 
program. 
· Parents will be asked to commit to accompanying 
their child or teen in the two-year preparation process 
to receive the full initiation Sacraments (Baptism, 
Confirmation, and Eucharist).
· Parents will take an orientation class where the team 
will explain the program norms. Orientation class will 
be on the same date as the registration.
· Donation of $95.00 per child per year. 

First Communion for Children
Registration dates:
Thursday, June 20: Guadalupe Hall
5:30pm - 8:00pm in the Guadalupe Hal

Saturday, June 29: Guadalupe Hall
9:00pm - 1:00pm in the Guadalupe Hall

RCIA for Children
This process is for children or teens who were not 
baptized as infants or for families who want to embrace 
the Catholic Faith by receiving g their sacraments of 
Initiation. 

Registration dates:
Sunday, July 28: Guadalupe Hall · 11:00am - 3:00pm
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RICA para adultos
Este programa está abierto a adultos mayores de 18 años que 
no hayan sido bautizados y deseen recibir los sacramentos de 
Iniciación (Bautismo, Confirmación y Eucaristía).
Fecha de Inscripción
18 de junio de 2024
Salón San José · 6:30pm - 8:30pm
23 de junio de 2024
Salón San José · 10:00 a.m. to 12:00pm

RCIA for Adults
This program is open to adults 18 and over who have not been 
baptized and wish to receive the sacraments of Initiation (Baptism, 
Confirmation, and Eucharist). 
Registration dates
June 18, 2024 
St. Joseph Hall · 6:30pm - 8:30pm
June 23, 2024 
St. Joseph Hall · 10:00 a.m. to 12:00pm

Youth Confirmation
We will start registrations for the 2024-2025 High School Confirmation classes 
on Sunday, July 7th and July 14th, from 9 a.m. to 3 p.m. in St. Joseph Hall.

The following will be needed to register a student:
· Parent
· Student
· Baptism AND First Communion Certificates
· The registration will be $95.00 a student.

There is a one year class for High School Seniors that meets weekly at an 
accelerated pace.  The registration for this class is $150.00 a student. This 
Senior Confirmation Program includes a trip to Youth Day in February. 

Confirmación Juvenil
Iniciaremos las inscripciones para las clases de Confirmación de Secundaria 2024-2025 el domingo 7 y 14 de 
julio, de 9 a.m. a 3 p.m. en el Salón San José.

Se necesitará lo siguiente para registrar a un estudiante:
· Padre
· Alumno
· Certificados de Bautismo y Primera Comunión
· La inscripción será de $95.00 por estudiante.

Hay una clase de un año para estudiantes de último año de secundaria (12° grado) que se reúne semanalmente. 
La inscripción para esta clase es de $150.00 por estudiante. Este Programa de Confirmación para Seniors 
incluye un viaje al Día de la Juventud en febrero.
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Sacrament for Adults
Are you an Adult and want to receive the Sacrament 
of Confirmation or Communion (only one sacrament)? 
Our Parish offers adult Evangelization and Catechesis 
training for Sacramental life. The “Seed of the Kingdom” 
Program begins evangelizing adults and young adults 
over 18 years of age who want to receive the Sacrament 
of Confirmation or Communion, 

Registration: Wednesday, June 12 and Wednesday, 
June 26 in the St. Joseph Hall from 6:00pm - 8:00pm. 

For more information, contact Adriana Reynoso at (310) 
679 1139 ext. 111 · Space is limited.

Sacramento para Adultos
¿Eres Adulto y quieres recibir el Sacramento de 
Confirmación o el de Comunión” (solo un sacramento)? 
Nuestra parroquia ofrece a las personas adultas 
formación de Evangelización y Catequesis para la vida 
Sacramental. El Programa de “Semilla Del Reino” inicia 
una formación para Adultos y Jóvenes mayores de 18 
años que quieran recibir el Sacramento de Confirmación 
o Comunión.
 
Inscripciones: Miércoles 26 de junio · Salón San José 
6pm-8pm

Para más información 
contactar a Adriana Reynoso 
310 679 1139 ext. 111 · 
Tendremos cupo limitado

Diferencias del Evangelio
Pregunta: ¿Por qué los evangelios difieren en sus 
detalles? Me sorprendió saber que no todos los 
evangelios cuentan las mismas historias, por ejemplo, la 
Natividad. ¿No les quita esto credibilidad?

Respuesta: Toma cualquier evento que suceda, desde 
viajes familiares hasta política nacional y pide a dos o 
tres personas diferentes que expliquen lo que sucedió. 
Obtendrás una versión diferente de la misma historia. 
Las personas tienden a contar la historia desde su 
perspectiva, y las experiencias pasadas ensombrecen 
lo que recordamos y cómo lo recordamos. Nuestra 
elección de palabras y los detalles que dejamos dentro o 
fuera también están influenciados por la audiencia que 
escucha nuestras historias.

Los escritores de los Evangelios no son diferentes. 
Cada uno cuenta la historia de Jesús desde su propia 
perspectiva. Las versiones difieren en algunos detalles, 
no porque una sea verdadera y la otra no, sino porque 
cada escritor del evangelio o evangelista tiene un 
punto teológico diferente que comunicar, así como una 
audiencia diferente para quien escribe. Escoge y elige 
los detalles de su evangelio basándose en el mensaje 
que está predicando, en lo que su audiencia tal vez ya 
sepa y en el mensaje que necesita escuchar. Los diversos 
detalles de los Evangelios apuntan más a su autenticidad 
como registro de la experiencia y comprensión de Jesús 
por parte de la iglesia. En una buena Biblia de estudio, 
las notas de fondo de cada evangelio contienen mucha 
información que nos ayuda a comprender mejor a cada 
evangelista y su mensaje. ©LPi
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English 
Lector 
Ministry
Are you called 
to proclaim 
the Word 
of God? All those baptized receive gifts from the 
Spirit … gifts that can be used in a variety of ways to 
serve the Lord and each other. Answering the call to 
become a Lector allows you to enter into a deeper 
relationship with God, as God is revealed in sacred 
scripture.
 
Those participating in the Lector Ministry proclaim 
the Word at Masses offered on the weekends, during 
the week, special celebrations and on Holy Days of 
Obligation. New members are always welcome! We 
especially need help at the 
5:00pm Saturday Mass and 
12:30pm Sunday Mass. If you 
feel called into this ministry, 
please scan the QR code and 
fill out the form.

St. Thérèse of Lisieux
St. Thérèse of Lisieux (1873-1897) was a French Carmelite 
sister whose autobiography has inspired Catholics across 
the world to deepen their relationship with God. She died 
at 24 from tuberculosis and is currently the youngest per-
son to be named a Doctor of the Church.

Sta. Teresa de Lisieux
Santa Teresa de Lisieux (1873-1897) fue una hermana car-
melita francesa cuya autobiografía ha inspirado a católicos 
de todo el mundo a profundizar su relación con Dios. Murió 
a los 24 años a causa de tuberculosis y actualmente es la 
persona más joven en ser nombrada Doctora de la Iglesia.
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Saturday, June 15
5:00 PM
Francisco Sawl  • † 
Zenaida Sawal • † 
Maria Alonzo •  † 
7:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Maria Navarro • † 
Aristeo Gonzalez • †
Eduardo Lainez • †
Jesus Salazar • †
Enrique Vargas • †
Francisco & Francisca Alfaro • †
Concepción Franco • †
Jose Alberto Castañeda • †
Priscilla Guardado • Oracion
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion 
Alvaro & Anthony Gutierrez • Cumpleaños
Fraternidad De Señor De Esquipulas • Accion De Gracias 

Sunday, June 16
6:00 AM
7:15 AM
Guadalupe Cardenas • † 
Jose Morales • † 
Abraham Pivaral • †
Catarino Reyes • †
Merced Arreola • †
Mercedes Martinez • †
Catarino Reyes • †
Yazmyn Leticia Alfaro • † 
Ronald Lang • †
Andres Mendoza Gonzalez • †
Andres Mendoza Espinoza • †
Victor Mendoza • Acción de Gracias
Francisco Mendoza • Acción de Gracias
Francisca Galan • Cumpleaños
9:00 AM
Trino Cordova • † 
Octavio De Jesus Valdez • †
Gabriel Alejandro Arcos • † 
Francisco Ferrer • † 
Vicente & Dora Gallardo • †
Yameth Lopez • †
Maria Gallardo • †
Marta Bonilla • †
Francisco Antonio Vallejo • † 
Victoriano Carmona • †
Santiago Flores • † 
Daniel Camberos • Health
10:45 PM
Luis Ruben Hernandez • †
Roberto Mayorga Sr. • †
Bobby Mayorga • †
Maria Avalos • † 
David Garcia • † 
Diosdado Baltazar • † 

Dolorea Baltazar • †
Daniel Mendez • † 
Jorge Guzman • Prayer
The Garcia Family • Prayer
Igwebuike Family • Thanksgiving
12:30 PM
Edilberto Capangpangan • †
2:15 PM
Ramona Davila • † 
Agustin Sandoval • † 
Familia Camacho R. • †
Porfirio Guerrero • † 
Gonzalo Gamboa • † 
Alejandro Clara • †
Guadalupe Davila • † 
Alfonso Esqueda • † 
Mria Lopez • †
Ramiro Becerra • †
Stacey Morales • † 
Jose Ayala Garcia • † 
Hipolito De Jesus • †
Luis Eduardo Gallego • †
Hector Jose Gallego • †
Manuel & Enedino Fregoso • †
Jose Alberto Castañeda • † 
Manuel Rodas • Salud
Priscilla Guardado • Oracion
Humberto Rivera • Oracion
Cruz Ontiveros • Oracion 
Hector Villalobos • Cumpleaños 
Luis Y Alfredo Vargas • Intencion
4:00 PM
Pablo Franco • † 
Betzabeth D'Roma • † 
Moises Bamaca • † 
Adrian Iniguez • † 
Jesus Guerrero • † 
Daniel Gomez • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
6:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Omar y Sidy Diallo• † 
Jose Vasquez • †
8:00 PM
Luis y Antonia Machuca • Salud
Monday, June 17
8:00 AM
Ernesto Rendon • †
Rogelio Mercado  • † 
Miguel Vasquez • Oracion 
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Esperanza y Luis Aleman • † 
Miguel Barrera • †
Jesus Nuñez • †
Javier Nuñez • †
Luis Cova • †

Mass Intentions Agrepino • †
Leonor • †
Jose Alberto Castañeda • † 
Tony • Salud
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Juan Antonio Martinez Moreno  • Cumpleaños
Tuesday, June 18
8:00 AM
Sergio Perez • †
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Hector Orozco • † 
Maximiliano A. Murillo • † 
Jose Alberto Castañeda • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Wednesday, June 19
8:00 AM
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Julia Guzman • † 
Jose Alberto Castañeda • † 
Ponciana Cordova • † 
Steve O. Thacker • †
Priscilla Guardado • Oracion
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Aldo Hernandez • Cumpleaños
Jesus Herrera  • Cumpleaños
Thursday, June 20
8:00 AM
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Rodrigo Lima Ordoñez • † 
Gilberto and Teresa Mendez • †
Ana Maria Pichardo • †
Carlos Alberto Andrade • †
Francisco Kaw • † 
Daniel Mendez • † 
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Friday, June 21
8:00 AM
Armando Hernandez • †
Nery Martinez • Birthday 
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato Y Aurelia Muñoz • † 
Michael Colmenares  • †
Armando Hernandez • †
Hector Vallejo • † 
Maria Asunción Sanchez • †
Marbrisa Arellano & Familia • Oracion
Saturday, June 22
8:00 AM
Alejandro y Arturo Ruiz • Birthday 
Daniel Camberos • Health
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Did you know?
What most abuse cases have in common

Child sexual abuse happens under varied circumstances, 
and to victims of all ages. But many cases have two 
things in common: vulnerability and opportunity. 
Vulnerability can come in the form of physical weakness 
in comparison to an abuser, or a power imbalance in a 
relationship. Abusers often target vulnerable victims 
through grooming, making them accustomed to 
increasingly inappropriate behaviors. 

From there, abusers will take available opportunities — 
sleepovers, babysitting, chaotic events like parties or 
festivals — to make their move. For more information, 
read the VIRTUS® article “Learning from True Stories of 
Victims/Survivors” at lacatholics.org/did-you-know/.

¿Sabia Usted? 
Lo que tienen en común la mayoría de los casos de abuso

El abuso sexual infantil ocurre bajo diversas circunstancias 
y las víctimas son de todas las edades. Pero muchos casos 
tienen dos cosas en común: vulnerabilidad y oportunidad. 
La vulnerabilidad puede presentarse en forma de debilidad 
física en comparación con un abusador o un desequilibrio de 
poder en una relación. A menudo, los abusadores escogen 
víctimas vulnerables mediante el acoso, acostumbrándolas a 
comportamientos cada vez más inapropiados. A partir de ahí, los 
abusadores aprovecharán las oportunidades disponibles (como 
fiestas de pijamas, cuidado de niños, eventos caóticos como 
fiestas o festivales) para actuar. Para obtener más información, 
lea el artículo en inglés de VIRTUS® “Learning from True 
Stories of Victims/Survivors” (Aprendiendo de historias reales 
de víctimas/sobrevivientes) en lacatholics.org/did-you-know/.

Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Guadalupe

Martes
Grupo de Apoyo · 10:00am · Plaza Madonna
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · San Juan
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Ada Alavarez 
Agapito Ceja
Alberto Rivas
Alex Leiva
Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland 
Don Salazar
Frances Molina
Francisca Baeza

Hazel Jaronccyk
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon 
Manuel
Marta Rodriguez
Mario Ajanel
Najee Ellis
Norma Gamboa
Sally-An Thomas
Steve Salazar

Tiesha Kelley
Tony Salazar
Toño Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wendy Arteaga
Yolanda Guerrea

Parish Sick List


